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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade,
nformation contained herein may be subject to change from time
to time without prior notice.

Products of EDIFIER will be customized for different applications.
Pictures and illustrations shown on this manual may be slightly
different from actual product. If any difference is found, the actual
product prevails.
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/I, EDIFIER

W200T mini

True Wireless Earbuds Headphones

Manual

EN
Power ON/OFF

EDIFIER

Note: For subsequent use, the earbuds will auto-connect to device used last
time.

Reset

1. Power ON when taken out of the case.

Controls

er ON whe o Play/pause: | Play/pause:
l E:mz: Str\gh:ﬂn[iﬁe;zu‘;?L(?hg;:se 2. Earbuds must disconnect to any devices. /P /P
2. Pow vhen p
3. Press and hold the touch panel on both earbuds respectively for 8s to reset x2 &j @j x2
Note: Left and right earbud must be done Reset separately. Previous track: Next track:

Pairing

@jcss

Left & Right connection

x3&j @jx3

Voice assistant:

035&) @3035

Voice assistant:

diestor dicator Acceptacall: | Acceptacall:
x2 &j @j x2
Power ON when taken out of case Indicator Indicator Endacall: | Endacall:
2.Press and hold the touch panel on either earbud for 3s. White and green 9
LED will blink rapidly. x2f | Fyx2
3.Select either "EDIFIER W200T mini R* or "EDIFIER W200T min L" in your | Power on when taken out of the case ) -
device setting to connect, Rejectacall: | Rejectacall

1st Pairing
Power ON when taken out of case. White and green LED will blink rapidly.
2. Select either "EDIFIER W200T mini R" or "EDIFIER W200T mini L" in your
device setting to connect.
1

2. Earbuds must disconnect to any devices.

3. Tap the touch panel 2 times until the green LED blink rapidly to enter left
& right earbuds connection.

4. After the earbuds are connected, the green LED will blink 2 times every 5s

5. Enter pairing mode.

035&) @3035

Note: Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual

product.
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FR

Allumer/Eteindre

EDIFIER

1. S'allument quand sortis de '€tui.
2. S'éteignent quand placés dans l'étui

Appairage
©3s @j

Indicateur

Indicateur

Sallument quand sortis de I'étui
2. Maintenez la zone tactile d'un des écouteurs enfoncée pendant 3 s. Les
voyants LED blanc et vert clignoteront rapidemes
3. Sélectionnez « EDIFIER W200T mini R » ou « EDIFIER W200T mini L » dans les
paramétres de votre appareil pour établir la connexion.

Tere Association
1. S'allument quand sortis de I'étui. Les voyants LED blanc et vert clignoteront
rapidement.
2. Sélectionnez « EDIFIER W200T mini R » ou « EDIFIER W200T mini L » dans les
parameétres de votre appareil pour établir la connexion.
4

Remarque: Les écouteurs se connecteront automatiquement au dernier
appareil associé lorsque vous les allumerez dans le futur

Commandes

1. S'allument quand sortis de I'étu

2.Vious devez déconnecter les écouteurs de tout appareil

3. Maintenez la zone tactile des deux écouteurs enfoncée respectivement
pendant 8 s pour réinitialiser.

Remarque: Les écouteurs de gauche et de droite doivent étre Réinitialisés

séparément

Connexion a gauche et a droite

Indicateur Indicateur

1. S'allument quand sortis de I'étu

2.Vious devez déconnecter les écouteurs de tout appareil

3. Appuyez 2 fois sur le panneau tactile jusqu'a ce que les voyants LED verts
clignotent rapidement pour connecter les écouteurs gauche & droit.

4. Une fois les écouteurs connectés, les voyants LED verts clignoteront 2 fois
toutes les 5's.

5. Activez le mode association.

Lecture/pause: Lecture/pause:

xzﬁj @sz

Piste précédente:

x3&j @jx3

Piste suivante:
Assistant vocal: | Assistant vocal:
o35y | foss
Répondre a un appel: Répondre a un appel:
x2 @j x2
Raccrocher a un appel: Raccrocher a un appel:

x2 & x2

Rejeter un appel: Rejeter un appel:
o35y | fmoss

Remarque: Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent
ne pas correspondre au produit.
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ES
Encendido/Apagado

EDIFIER

1.5e enciende cuando se saca de la funda de carga
2. Se apaga cuando se pone en la funda de carga

Emparejamiento

Indicador Indicador

1.Se enciende cuando se saca de la funda de carga

2. Mantenga pulsado el panel tactil de cualquier auricular durante 3s. Los LED
blanco y verde parpadearén répidamente.

3. Seleccione "EDIFIER W200T mini R" o "EDIFIER W200T mini L" en la
configuracién de su dispositivo para conectar.

r Emparejamiento
Se enciende cuando se saca de la funda de carga. White and green LED will
blink rapidly.
2. Seleccione "EDIFIER W200T mini R" o "EDIFIER W200T mini L" en la
configuracién de su dispositivo para conectar.
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Nota: Para usos posteriores, los auriculares se conectardn automaticamente
al dltimo dispositivo usado.

Restablecer

1.Se enciende cuando se saca de la funda de carga

2. Los auriculares deben desconectarse de cualquier dispositivo.

3. Mantenga pulsado el panel téctil de ambos auriculares respectivamente
durante 8s para restablecerlos,

Nota: El auricular izquierdo y derecho deben Restablecerse por separado

Conexién izquierda y derecha

Indicador Indicador

1. Se enciende cuando se saca de la funda de carga.

2. Los auriculares deben desconectarse de cualquier dispositivo,

3. Toque el panel tctil 2 veces hasta que el LED verde parpadee rapidamente
para acceder a la conexion de los auriculares izquierdo y derecho

4. Cuando los auriculares estén conectados, el LED verde parpadeard 2 veces
cada s

5. Acceda a modo emparejamiento.

Controles

Reproducir/detener:

xZ&j @sz

Pista anterior:

Reproducir/detener:

Pista siguiente:

x3&j @jx3

Asistente de voz: Asistente de voz:

035&) @3035

Aceptar una llamada: | Aceptar una llamada:

xz& @ij

Finalizar una llamada: Finalizar una llamada:

x2@j Iyx2

Rechazar una llamada: Rechazar una llamada:

035&) @3035

Nota: Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar
del producto final.
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Einschalten/Ausschalten

EDIFIER

EDIFIER _
Die Griine LED leuchtet 15

1. Einschalten Herausnehmen aus dem Ladekoffer.
2. Ausschalten bei Einlegen in den Ladekoffer.

Hinweis: Fiir die spatere Verwendung werden die Ohrhérer automatisch mit
dem zuletzt verwendeten Gerét verbunden.

Zuriicksetzen

1. Einschalten Herausnehmen aus dem Ladekoffer.

2. Die Ohrhérer mussen von allen Geréten getrennt sein,

3. Driicken Sie das Berlihrungsfeld auf beiden Ohrhorem und halten Sie es
je 85 zum Zuriicksetzen.

Hinwes: Der linke und rechte Ohrhérer miissen separat Zuriickgesetzt

Steuerelemente

xzﬂj&j. @j x2

Vorheriger Titel: Néchster Titel:
Kopplung werden ’

x3 &j @j x3

©3s @j @o 3s Linke und rechte Verbindung Sprachassistent: | Sprachassistent:

e3s &j @jo 3s
Anzeige Anzeige &j x2 Anruf rehmen: Anruf rehmen:

x2 @j @j x2

Einschalten Herausnehmen aus dem Ladekoffer. Anruf beenden: | Anruf beenden:

Driicken Sie das Beriihrungsfeld auf einem der Ohrhérern und halten Sie es
3s. Die weiBe und griine LED blinken schnell.

3. Wahlen Sie entweder ,EDIFIER W200T mini R" oder ,EDIFIER W200T mini L"
n den Gerateeinstellungen zum Koppeln.

~

Kopplung (erste)
1. Einschalten Herausnehmen aus dem Ladekoffer. Die weile und griine LED
blinken schnell
2.Wahlen Sie entweder ,EDIFIER W200T mini R" oder ,EDIFIER W200T mini L
n den Gerateeinstellungen zum Koppeln.
10

Anzeige Anzeige

1. Einschalten Herausnehmen aus dem Ladekoffer.
2. Die Ohrhorer miissen von allen Geraten getrennt sein.
3. Tippen Sie 2 mal auf das Touchpanel, bis die griine LED schnell blinkt, um
die Verbindung zwischen linkem und rechtem Ohrhorer herzustellen
4.Nachdem die Ohrhérer verbunden sind, blinkt die grine LED alle
5 Sekunden 2 mal.
5. Gehen Sie in den Kopplungsmodus
1"

xzﬁj @sz

Anruf ablehnen: [ Anruf ablehnen:

035& @3035

Hinweis: Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und
konnen vom tatsachlichen Produkt abweichen.
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Accensione/Spegnimento

EDIFIER

EDIFIER _ 3
IILED verde si accende per 1 secondo

1. Accensione quando vengono rimossi dalla custodia
2. Spegnimento quando vengono posizionati nella custodia

Accoppiamento

7&035

Indicatore Indicatore

\ccensione quando vengono rimossi dalla custodia,

2. Premere e tenere premuto il pannello touch su uno dei due auricolari per 3s.
| LED bianco e verde lampeggera rapidamente.

3. Selezionare "EDIFIER W200T mini R" o "EDIFIER W200T mini L" nelle
mpostazioni del proprio dispositivo per stabilire la connessione.

Prima associazione
Accensione quando vengono rimassi dalla custodia. White and green LED
will blink rapidly.
2. Selezionare "EDIFIER W200T mini R" o "EDIFIER W200T mini L" nelle
impostazioni del proprio dispositivo per stabilire la connessione.
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Nota: Per il successivo utilizzo, gli auricolari si connetteranno automaticamente
al dispositivo utilizzato |'ultima volta.

Ripristino

1. Accensione quando vengono rimossi dalla custodia.

2.Gliauricolari devono essere disconnessi da altri dispositivi

3. Premere e tenere premuto il pannello touch su entrambi gli auricolari
rispettivamente per 8s per resettare,

Nota: Il Reset dellauricolare sinistro e destro deve essere effettuato

separatamente.

Collegamento sinistro e destro

Indicatore

1. Accensione quando vengono rimossi dalla custodia
2.Gliauricolari devono essere disconnessi da altri dispositivi
3. Toccare il pannello touch 2 volte finché il LED verde non lampeggia

rapidamente per accedere alla connessione degli auricolari sinistro e destro.
4. Dopo aver collegato gli auricolari, il LED verde lampeggera 2 volte ogni

5 secondi.
5. Accesso alla modalita di associazione.

1

Comandi

5

Pannello Touch Sinistro

Ripr Ripr P

pausa:
x2 &j & x2
Brano precedente:

x3&j @jx3

Brano successivo:

Assistente vocale: Assistente vocale:

035@) @3035

Rispondere una chiamata: | Rispondere una chiamata:

xz& @ij

Terminare una chiamata: Terminare una chiamata:

x2@j @ij

Rifiutare una chiamata: Rifiutare una chiamata:

035@) @3035

Nota: Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal
prodotto reale.
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EDIFIER

1. Ligados quando retirados do estojo.
2. Desligados quando colocados no estojo.

Pareamento

Indicador Indicador

Ligados quando retirados do estojo

2. Pressione e segure o painel de toque em qualquer um dos fones de ouvido
por 3 seg. O LED branco e verde piscaré rapidamente

3. Selecione "EDIFIER W200T mini R" ou "EDIFIER W200T mini L" na
configuragdo do seu dispositivo para conectar.

1° Emparelhamento
1. Ligados quando retirados do estojo. O LED branco e verde piscara
rapidamente.
2. Selecione "EDIFIER W200T mini R" ou "EDIFIER W200T mini L" na
configuragio do seu dispositivo para conectar.
16

Nota: Para uso posterior, os fones de ouvidos se conectarao automaticamente
a0 dispositivo utilizado na dltima vez.

Reiniciar =

1. Ligados quando retirados do estojo.

2.0s fones de ouvido devem se desconectar de qualquer dispositivo,

3. Pressione e segure o painel de toque em ambos fones de ouvido
respectivamente por 8 seg. para reconfigurar.

Nota: Os fones de ouvido esquerdo e direito devem ser Redefinidos

separadamente.

Conexao esquerdo e direito

xzﬁj

Indicador Indicador

1. Ligados quando retirados do estojo.

2.0s fones de ouvido devem se desconectar de qualquer dispositivo

3. Toque no painel de toque 2 vezes até que o LED verde pisque rapidamente
para entrar na conexao dos fones de ouvidos esquerdo e direito.

4. Depois que os fone de ouvidos estiverem conectados, o LED verde piscard
2 vezesa cada 5s.

5. Entre no modo de emparelhamento

17

Controles

pi ir/pausar: pi

x2 &j @j x2

Faixa anterior: Faixa sequinte:
x3 @j @j x3

Assistente de voz:

©3s &j @jo 3s

ir/pausar:

Assistente de voz:

Atender uma chamada: | Atender uma chamada:

XZ&j @sz

Encerrar uma chamada: Encerrar uma chamada:

xzﬁj @sz

Recusar uma chamada: Recusar uma chamada:

035& @3035

Nota: As imagens s&o apenas ilustrativas e podem diferir do produto real.
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x3&j @jx3

BETYRAVE: | BETYREVE:
©3s ©3s

S A ANORBE 2 | I-IVORE :
x2 &j @ij
L= ZDSHT EBRHADET, ; : .
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I ERIFBBATY,

PL

Wiaczanie/Wylaczanie zasilania

EDIFIER

1. Wigczenie nastepuje automatyczne w chwili wyjecia z etui fadujacego.
2. Wylaczenie nastepuje automatyczne w chwili wiozenia do etui fadujacego.

Parowanie
©3s @j

Kontrolka

Kontrolka

Wiaczenie nastepuje automatyczne w chwili wyjecia z etui fadujacego.
2. Naciénij i przytrzymaj panel dotykowy ktérejkolwiek ze stuchawek na
3 sekundy. Biala i zielona dioda LED beda szybko migac.
3. Wybierz ,EDIFIER W200T mini R" lub ,EDIFIER W200T mini L" w ustawieniach
urzadzenia, aby sie potaczyc.

Pierwsze parowanie

1. Wlaczenie nastepuje automatyczne w chwili wyjecia z etui fadujacego. Biala
zielona dioda beda szybko migac.

2. Wybierz ,EDIFIER W200T mini R" lub ,EDIFIER W200T mini L" w ustawieniach
urzadzenia, aby sie potaczy¢

22

Uwaga: Przy pozniejszym uzyciu stuchawki douszne polacza sie z urzadzeniem
uzywanym ostatnio,

Zerowanie ustawien

Wiaczenie nastepuje automatyczne w chwili wyjecia z etui fadujacego.
Stuchawki douszne musza odiaczyc sie od wszelkich urzadzen.

Naciénij | przytrzymaj panel dotykowy odpowiednio na obu stuchawkach
na 8 sekund, by zresetowat.

Wskazéwka: Lewa | prawa stuchawke douszna nalezy Zresetowac oddzielnie

Polaczenie lewej i prawej stuchawki

Kontrolka Kontrolka

1. Wiaczenie nastepuje automatyczne w chwili wyjecia z etui fadujacego.
2. Stuchawki douszne musza odlaczy¢ sie od wszelkich urzadzen
3. Stuknij w panel dotykowy 2 razy, az zielona LED zacznie szybko migac, aby
polaczy¢ lewa i prawa stuchawke douszna,
4. Po polaczeniu stuchawek dousznych zielona LED bedzie miga¢ 2 razy co
5 sekund.
5. Przejdz do trybu parowania

Regulacja

5

Lewy Panel Dotykowy

od

i | o j
A
x2 &j &j x2
Poprzedni utwor: Nastepny utwor:
x3 &j @j x3
Asystent glosowy: Asystent glosowy:
e3s &j @jo 3s
Odbidr potaczenia: Odbidr potaczenia:
x2 x2

Zakonicz potaczenie: Zakoncz potaczenie:

x2 x2

Odrzu¢ potaczenie: Odrzuc potaczenie:
e3s &j @jo 3s

Uwaga: Rysunki stuza tylko dla celéw ilustracyjnych i moga réznic sie od
rzeczywistego produktu.
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cz
Zapnuti/Vypnuti

EDIFIER

Zelend LED sviti 15

1. Sluchatka se zapnou po vyjmuti z nabijeciho pouzdra
2. Sluchétka se vypnou pii ulozeni do pouzdra

Parovani

Kontrolka Kontrolka

1. Sluchétka se zapnou po vyjmuti z nabijeciho pouzdra

2. Stisknéte a podrzte dotykovy panel na jednom ze sluchatek po dobu 3 s.
Bila a zelena LED bude rychle blikat

3. Abyste se pripojili, vyberte na vasem zafizeni ,EDIFIER W200T mini R* nebo
LEDIFIER W200T mini L"

Parovani (prvnimu)
Sluchétka se zapnou po vyjmuti z nabieciho pouzdra. Bilé a zelend LED
bude rychle blikat

2. Abyste se piipojill, vyberte na vasem zaizeni ,EDIFIER W200T mini R nebo
JEDIFIER W200T mini L"

25

Poznamka: PFi dalsim pouZiti se sluchatka automaticky pripoji k zafizeni, které
bylo pouzito naposledy.

Znovunastaveni

Sluchatka se zapnou po vyjmuti z nabijeciho pouzdra

Sluchatka je nutné odpojit od jakychkoli zafizent

Stisknéte a podrzte dotykovy panel samostatné na obou sluchatkach po
dobu 85, abyste provedli reset.

Poznamka: Reset levého a pravého sluchatka musi byt proveden samostatné.

W =

Pfipojeni levého a pravého sluchatka

xz&

Kontrolka Kontrolka

1. Sluchétka se zapnou po vyjmuti z nabijeciho pouzdra
2. Sluchétka je nutné odpojit od jakjchkoli zafizent.
3. Poklepejte 2 krét na dotykovy panel, a2 zacne zelené LED rychle blikat
abyste vstoupili do propojent levého a pravého sluchétka
4.Po propojen sluchétek zablik zelené LED dvakrét kazdych 55
5. Zapnuti rezimu pérovan.
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Ovladace

i/p

x2 &j & x2
Predchozi skladba: | Nasledujici skladba:
x3 &j @j x3
Hlasovy asistent:
©3s @j @je 3s

Hlasovy asistent:

Pijeti hovoru: | Pijeti hovoru:

xzﬁj @sz

Ukonceni hovoru: Ukon¢eni hovoru:

XZ@j @ij

Odmitnuti hovoru: Odmitnuti hovoru:

035@3 @3035

Poznamka: Obrézky jsou jen pro ilustraci a mohou se [iit od skute¢ného
wrobku
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SK
Zapnutie/Vypnutie

EDIFIER

1. Po vytiahnuti z puzdra sa ZAPNE.
2.Po vloZeni do puzdra sa VYPNE,

Parovanie

Indikator Indikator

1.Po vytiahnuti z puzdra sa ZAPNE.

2.Stlacte a podrite dotykovy panel na ktoromkolvek slichadle na asi
3 sekundy. Biele a zelené LED bude blikat velmi rychlo.

3. Vyberte bud’,EDIFIER W200T mini R* alebo "EDIFIER W200T mini L* na vasom
zariadeni a nastavite pripojenie.

Prvé pérovanie
Po vytiahnuti z puzdra sa ZAPNE. White and green LED will blink rapidly.

2.Vyberte bud ,EDIFIER W200T mini R" alebo ,EDIFIER W200T mini L* na vasom
zariadeni a nastavite pripojenie.

Poznémka: Pre nasledné poutZitie, obe slichadla sa automaticky pripoja na
zariadenie, ktoré ste pouzili

Resetovat’

1.Po vytiahnuti z puzdra sa ZAPNE

2.Slichadla sa musia odpojit od akychkolvek zariadent.

3.Stlacte a podrzte dotykovy panel na oboch slichadléch samostatne a v
tomto poradi na asi 8 sekiind na zresetovanie.

Poznémka: Lavé a pravé slichadlo sa musi oddelene Resetovat.

Pripojenie lavého/pravého slichadla

xzﬁj

Indikator Indikator

Po vytiahnuti z puzdra sa ZAPNE

Slichadla sa musia odpojit od akychkolvek zariaden.

Dvakrét klepnite na dotykovy panel, dokial nezacne zeleny LED indikator

rychlo blikat, aby ste vstdpili do pripojenia lavého a pravého sltichadla.

4. Po pripojent slichadiel bude zeleny LED indikétor dvakrat blikat kazdych
5 sekdnd.

5. Zadajte sparovaci rezim.

W

Ovladace

A
x2 @j Iyx2
Predchadzajlica nahravka:

x3&j @jx3

Dal3ia nahravka:

Hlasovy asistent: Hlasovy asistent:
o35y | foss
Prijat hovor: Prijat hovor:

xzﬁj @ij

Ukoncite hovor: Ukoncite hovor:

xzﬁj @sz

Zamietnite hovor: | Zamietnite hovor:

035& @jo?»s

Poznémka: Obrézky st len na porovnanie a mozu sa Iiit od skutocného
wjrobku
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UKR Mpuwitka: [PV MOAALLIOMY BUKOPYCTaHH! HABYWIHIKI MAKTIOUATMY THCA EnemeHTH ynpaBniHHaA
)KIIIBﬂeHH’I BKn/BMKn 3BTOMAaTM4HO A0 NonepeaHbO.
CKnpaHHsA
Y )
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©8s
~

EDIFIER

EDIFIER
3efleHwii IHQUKATOP FOPWTS BNPOAOBX
CexyHn
1. BBIMKHEHHA IPUCTPOIO B Pasi BuiivaHHA i3 GyrnApy
2. BUMKHEHHA PUCTPOIO NPU BKIAAAHHI y GyTAAP.

MapyBaHHA
©3s @j

IHavikaTop

IHavKaTop

1. BBIMKHEHHA NPUCTPOIO B Pasi BUIMMaHHS i3 GyTNApY.
2. HaTUCHITL | yTpUMYiiTe CEHCOPHY NaHeNb Ha ByAb-AKOMY HaBYLUHIKY
BMPOMIOBX 3 CeKyH, BNVl Ta 3eeHMil IHAMKATOPY WBIAKO BANMATUMYTS.
3. [ina nigknioyenns, erbepits "EDIFIER W200T mini R" abo
"EDIFIER W200T mini L" y HanawTyBaHHAX CBOrO NPHCTROIO.

1-we napyBaHHa
BaiMKHEHHA NPUCTPOIO B Pasi BINVIMAHHA i3 GyTnAPY. binuii Ta 3enexmit
HOVKATOPY WBMAKO 6AMaTMyTh.

2. [Ina nigknioyenta, subepirb "EDIFIER W200T mini R" a6o
"EDIFIER W200T mini " y HanawuTyBakHAX CBOrO NpUCTPOIO.

1. BBIMKHEHHA MPUCTPOIO B pasi BHIAMEHHA i3 dyTADY,

2. HaBywHyiki OBWHHI BIA'EAHATUCY BiA ByRb-AKVX PHCTPOs,

3. [INA CKVAHHA HanalTyBaHb, HATUCHITL | YTPUMYIATE CEHCOPHY NaHeNb Ha
060X HaByWHIKaX BrIPOAOB 8 CekyHp.

Mpuwiria: Nlisuii Ta NPaBHii HaBywHMKN MOTPIGHO CKyHyTH OKpeNO,

MNapy nisoro Ta np 0 y

IHguKaTop IngmkaTop

1. BBIMKHEHHA NPUCTPOIO B Pa3i BUVMEHHA 3 GyTADY.

2. HaBywHYKi NOBIHHI B €AHATUCH B GyAb-AKYX MPUCTPOTB.

3. [IA NIAKI0UEHHA NIBOT0 Ta NPABOFO HABYIUHYIKIS TOPKHITCA CRHCOPHOT
naHeni 2 pasi, AOKY 3eNeHuii CBTNORIO He MOHe WENAKO bruMaTy.

4. TlicnA NIAKNIOUEHHR HaBYWHUKIB 3eneHVIA CBITAOAIo Byae 6avMaTy 2 pasu
yepes KOXHI 5 CeKyH{.
YBItAiTb Y pexiv NapysaHHa,

BigTeoperHs/nay3a:

xzﬁj @sz

BiaTsopera/may3a:

Monepenrs popixka: | HacrynHa aopixka:

XS&j @jx3

Fonocoeuii NomiuHmK: Fonocosuit NOMIUHNK:

035& &035

Bignosictv Ha suivk: | Bignosictin Ha Buknmk:

xzﬁj @sz

3asepwutv Bukvk: | 3asepwinTi BKIUK:

XZ@j @ij

Bigxnumy simcaw:
o35y | foss

BigxunuTy Buknm:

Mpynitka: 306paeHHA NOAaHI ML AnA INOCTPaLIi | MOXyTh BIAPIBHATACA
8in AiicHOro BUPOby.

31 32 33
GR . . Snpeiwon: MNa PETENeTa xprion, Ta aKouoTika 8a ouvSEBolY aUTOATA K T Xeprotiipla
Evepy 1on/A PY 1on GUOKEUI TIOU XPNOILOTOIRBNKE TNV TTPONYoULEVN ¢opd.
Emavagopa -~~~ ™~ | a—t)) I
y ) [ e &
©8s Apiotepr| 086w Aric De6ia 0B6vn Agric
~

EDIFIER

EDIFIER

H mpaotvn Augvia LED avaBel yia 1 Seutepohento
1. ENEPFOMOIHEH katé tv agaipean and m Brjkn,
2. ATIENEPTOTOIHEH katd tv tomoBétnan o Brikn

1. ENEPFOMOIHEH katd tv agaipean and m 8rkn

2.Ta GKOUGTIKG MPETTE! v GMOoUVGEOVTal A OMOIABATOTE OUTKEUT

3. Matfote napatetapéva Ty 08évn agrc at ota 540 akouaTIkd avtioToa
Via 8 Seutepdhena yia navagopd

Snuelwon; Mpéret va yivel ENavagopd o€ apiotepd kai 86616 akouaTikd

i/Navon:

x2@j @ij

i/MNavon:

ZeOén Eeywpiot MponyouEvo Koppdtt: |  EMOMEVO KOppATE:
x3 &j @j x3
Aplm’spn Kat Giim GUVSEGI] DwvNTIKEC 08NYieC: DwvNTIKEC 08NYieC:
e3s ©3s

Agiktng Agiktng

ENEPTOMOIHSH katd v agaipeon amé  Brkn

xzb

Anavtnon KAfong: Anavtnon kA\jong:
x2 &j x2

2. MaTrioTe MapateTapéva Ty 06vn agric o8 OTOIOBATIOTE AKOUOTIKG i Agiktng Aeikng Teppatiopéc KAonG: | Teppatiopde Khfong:
3Geutepohemta. H euxf i pGovn hugvia LED 6a avaBooicouy yorivopa x2fy | yx2

3. EndéEe ‘DR W200T mii &  EDIFIERW200T mini L* om i 1 ENEPTOIOMEH Kkt agetpeon and m By ‘ v ‘ ‘
ouaKEU 00G YA avBean 2T aKOUGTIKG Mpéner va amouvEovEer amb oMOIGBATOTE GuaKEuf Anéppupn konc: | Andppun Khfong

1 o6Ceuén 3 Mlarrote T 080N agric 2 Gopec & 6tou n mpaan Auyvia LED 03s o3s

1. ENEPFOMOIHEH katd tv agaipeon and 8k, H Aeuk kai ipdowvn
Auyvia LED 0 avaBooBricouy ypriyopa

2 EmAé€Te "EDIFIER W200T mini R" ry "EDIFIER W200T mini L" otn pUBion Tg
GUOKEUAC 00 yia OOVSEaN,

avaBooprioe! ypriyopa yia va nelte ot GVBEN Tou apITEPOU
QKOUOTIKOU Kal ToU Be€100 aKOUOTIKOU.

4. Agos oUVBEBOUY Ta AKOUGTIKA, N Tipdoiv Auyvia LED Ba avaBoofrvet
2 popéc kaBe 5 Seuteporenta.

5. Mneite ot Aertoupyla oUZeuenc

Inpeiwon: Ot eIkOVES elval HoVo EMEENYNUATIKEC kal evOéxeTal va Slagépouy
Qro TO MPAYHATIKG TPOIOV.
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RU PYKOBOACTBO N0Jib \TENA nuTaHus 3.0ma 0 UCT HayLWHUKN K ) OMUCAHUE myHKuuﬁ; 5. He BckpbiBaliTe U3fenue 1 He NPOU3BOAUTE PEMOHT CAMOCTOATENBHO.
ana Mogenu: W200T mini 1. MUTaHme BKNIOYAETCS NPU U3BMIEYEHNM U3 3aPAAHOTO ByTAAPa. K Kotopoe be pas. ~ 6. He ncnonbayiite Bo Bpems ynpasneHys TpaHCMOPTOM.
HA3HAYEHME: 2. Tlurakie BLIKTIO4AETCH NP NOMeLLeHWM B 3aARHLI yTNAp. p A¢ moneKo ana u Mozym 7. He ncnonbayiite Ha BLICOKOM yPOBHE FPOMKOCTU AUTENbHOE
! g 0mAU4aMLCA om peansHol npodyuu. Bpems (6onee yeTBEPTM Yaca) — 3TO NPUBOAVT K YXYALIEHWIO CAYXa.
YerpoiicTeo npegtiasHaeHo Ans paGotel ¢ ”'{EEPAM”/CMHPN’“”“M”/ / 8. BecnposogHas TexHonorusa Bluetooth, ucnonbayeMas B gaHHOM
W NpoYuMmM MU nepesayn 0 Y Y| ycTpoiicTse, P Y OaHHbIX B
ARakHbIx Mo npoTokony Bluetooth. npubausuTensHo Ao 10 MeTPOB, HO Ha AANbHOCTb Nepeaayn MoryT
—_ @08 BANSAT pacr Ha nyTy, P paavocurHansl v
XAPAKTEPUCTUKK: ~ s Apyrie dakTopsl.
Tun noaknioueHna: 6ecnposoaHoi EDIFIER y y
Pa3mep auHaMukos: § 13 Mm EDIFIER N X2 & @) X2 YCJI0BUA XPAHEHUS:
YacroTHbiit gnanason: 20 Iy - 20 Ky 3eneHbiit uHgUKaTOp ropT YcTpoiicTBo TpebyeTcs XpaHuTb npu Temnepatype ot +5 go +40 °C
UYyBCcTBUTENbHOCTS: 943 16 sp( (A) B Teuenye 1 CekyHabI Creayloujan 3anvce: Crenyiouan sanucs: NPV OTHOCUTENIbHOI BlaXHOCTH He 6onee 85%, usberaTb nonagaxms
JMnenanc: 28 Om 1. MasnekuTe HaywHmKM u3 OyTnApa. x3 x3 MPAMBIX CONHEUHBIX Ny,
Paiouas aucTanums: 40 10 M Conpsisenne § ;s:‘é‘g::c”a”;‘;ﬁff:”"y:;:::::;e“;al':f*":M‘/;P‘c’::ﬁe anowan Tonocoeoii nomouk: | Fonocosoit nomMoLHMK: YCNOBUS TPAHCMOPTUPOBKMU:
. e it ol HEOPH! n. Vapenve pekoMeHayeTCA TPaHCMIOPTUPOBATL B OPUTMHANBHOI YNaKoBke.
Hanpsskenme nuTanws (Haywhukw): 5 B==200 A i CooTEerOTBeHNO, Ha OGOMX Ay LIKEX b 646G 8 ¢ o3sfy | fyess Aenve p IAYETCA TPaHCMOpTUp p v
Hanpssese narais (R0K-Crarus): 5 B==1 A 035 Mess Tpuvesanue: 373 o2 U npavz0 UK HeaBxoumo ssmonwsms cGpoc Mpwiarosuos: | Mpwnars sssos: YC/I0BYA PEATIM3ALM: )
MUnTepdeiic noakniovenus: Bluetooth 5.1 omdeneHo. X2 @j @j X2 YcTpolicTBo He TpebyeT creumanbHbIX YCNOBUI peanusaumn.
EMKocTb 6aTapey HaywHukos: 30 MAY
pwocrs ﬁamp . \L e o 350w ConpsMeHme NeBOro U NPaBoro HayLLHUKOB 3aBepumTs BbI30B: 3aBepwiTL BLI30B: YCNOBUSA YTUIU3ALIUM:
oc peyt AoK-CTaHuuw/pyTnspa: Vipnkaunn Vipkauns X2 ?’D &) X2 sy r obpatutecs B ¢
NEUMANU3NPOBAHHBIV LIEHTP.
yKasanHbie 6 danHoM sensomes ke A OTKNOHNTS BLI30B: OTKNOHNTS BLI30B:
MOzym cryasume ocHooaKuem 477 npemensud 1. M3BMeKNTE HayLIHUKN 13 3aPAAHOTO BYTAApA. @ x2 o3s Ib @035 MPABUJIA U YCNI0BMA MOHTAMA:
2. HaxmuTe v YepVIBaiiTe HaXaToi CEHCOPHYIO NNOLAZKY HA OHOM U3 ﬂaHHDE YCTPOUCTBO He Tpeﬁver Kakoro-nM6o MOHTaMa MU NOCTOSHHON
NOAKNTYEHME U YCTAHOBKA: HaYWIHMKOB B TeueHve 3 C. Bentii u seneHbii caeToauonl 6yayT GbICTpo MHraTb. - }
1. WI3BreKMTe YCTPOACTBO U3 yNaKOBKM. 3. Bui6epute «EDIFIER W200T mini Ry wnw «EDIFIER W200T mini L» 8 Wawsoun Whawsaun MEPbI NIPEAOCTOPOMHOCTH: Eﬂeneﬂﬁuﬂ 06 orp: B C yuerom
R A G To——— M- 1. Yeronusosars crporo o Hasiasiero. g pabort s M, ouepecnns 4 TpOIBOLCTBOM SR
VT NPy Ecnu uspenue ynm He TMpumeyanue dns 1-20 conpseHus:: 1. M3snekwTe HaywHukm 13 dytnspa. 2 Sg:s:;z:;:;gﬂi’;ﬁ:::;:'pu;:::‘]M BAAZHOCTH, MbiM M IX 30Hax 6e3 OnacHbIx 1 X GaKTOPOB.
byHKUMOHMPYeT— 06paTUTECh K NPOAABLY. 1. Mas M - 2. HaywwHWKkyM Heo6X0MMO OTKAIKUMT OT NIK0BLIX YCTPOACTB. - .
. U3BnekuTe HaywHuKkM M3 3apaHoro GyTnApa. benblit u 3eneHblit - M3zomosumens ocmaansiem 3a cobol NPago UIMeHeHUs KoMNaeKmayuu,
éy 6 PRAHOTD GYTIAp 3. Uro6bl BOTY B pexiM nesoro u npasoro X 3. He vcnonbayiite AA NPOTMPKM GeH3WH, CIMPTLI Wik Apyrite TERHUSECRUX XapaKTEPULTIIN  GHEUIHEZD olids Mo6apa. "
CBETOANOAL DYAYT OBICTPO MUraTb. KOCHWTECh 2 Pa3a CEHCOPHOI NaHeNM, KOra GbICTPO MUTAET 3eneHbiii CBETORMOM. PacTBOPUTENH, T. K. OHW MOTYT NOBPEANTL NOBEPXHOCTb. [N YMCTKI ua ope! datHou U He Hecym
EH[ 2. BuiGepure «EDIFIER W200T mini R» waw «EDIFIER W200T mini L» 8 4. Mocre 5 V1 3enemHbin 6yner VCMIONB3yiiTe MATKYI0 CyXyHo TKaHb. omeer 33 noy Kopnyca yc a marme 3a
HACTPOIKaX BaLUEero yCTPOICTBA ANA NOAKMIOYEHWS. MuraT 2 pasa kaxaele S C. i ram
. P yerp s o 5. Boharte & pemom conprwennn. 4 He gony woro, Ha uagenve sncryamayuy noneaoameren.
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Giig AGIK/KAPALI

EDIFIER

EMIFIER

Yesil LED 1sn yanar

Kutudan gikanldiginda gig agir
2. Kutuya yerlestiridiginde giig kapani

Not: Daha sonraki kullaniminizda, kulakiik son kullanilan cihaza otomatik
baglanr.

Sifirlama

1. Kutudan gikarldiginda giic agilr
2. Kulakliklarn tim cihazlardan baglantis kesilmelidir.

3. Sifirlamakicin her iki kulakliktaki dokunmatik panel sirasiyla 8sn basil tutun
Not: Sol ve sag kulaklik ayr ayn Sifirfanmalidir

Kontroller

x2 @j x2

Onceki parca:

Sonraki parga:

Eslestirme
x3 &j @j x3
©3s @j Sol ve Sag baglant: Sesliasistan: | Sesli asistan:
©3s &j @jo 3s
&j x2 Cagriyi kabul et: Cagriy kabul et:
Gosterge

Kutudan gikanldiginda gig agir
2. Herhangi bir kulakliktaki dokunmatik paneli 3sn basil tutun, Beyaz ve yesil
LED hizlica yanip soner
3. Baglanmak icin cihaz ayarlaninda "EDIFIER W200T mini R" veya
“EDIFIER W200T mini L" segin.

1.Eslestirme

1. Kutudan ¢ikarldiginda gic agilir. Beyaz ve yesil LED hizlica yanip séner.

2. Baglanmak icin cihaz ayarlannda "EDIFIER W200T mini R" veya
"EDIFIER W200T mini L" secin.

Gosterge Gosterge

1. Kutudan gikarildiginda gic agilr

2. Kulakliklarin tim cihazlardan baglantisi kesilmelidir.

3.Sol ve sag kulaklik baglantisina girmek icin yesil LED hizlica yanip sénene
kadar dokunmatik panele 2 defa dokunun.

4. Kulaklilar baglandiginda yesil LED her 5 saniyede bir iki defa yanip séner

5. Eslestirme moduna girin.

x2 x2

Cagri sonlandirma: Cagri sonlandirma:

x2 x2

Cagri reddetme: Cagri reddetme:
©3s &j @jo 3s

Not: Resimler gosterim amagli olup gercek triinden farkli olabilir

42 23 s
BG 3abenexka: Mpy nocneBaa ynoTpe6a ClyWankuTe Le ce CBbpxar KoHTponu
B /N Ha aBTOMATIUHO C NOCNIEAHO U3NONI3BAHOTO YCTPOVCTEO.

EDIFIER

EDIFIER

3eNleHAT caeTORMOR CaeTsa 3a 1 cek

1. 3aXpaHBAHETO Ce BKI0BA NPV M3BAXAAHE OT Kanb(a
2. 3aXpaHBAHETO Ce V3KTI04Ba NP MOCTABAHE B Kambaba

CpBosABaHe
©3s @j

Vigukatop

Whpnkatop

1. 3aXPaHBAHETO Ce BKI0YBA NPH M3BXaHE O Kanba

2. HaTlCHeTe 1 3apT¥Te CeH3OPHYA NaHen Ha BCAka CyWanka 3a 3 cek
BENUAT 1 3eMEHUAT CBETORUOR e MUTaT 6bp30.

3. Vis6epere "EDIFIER W200T mini R" wnn “EDIFIER W2
HaCTPOVIKVITE Ha YCTPOWICTBOTO, 3 A3 Ce CBbPAETe.

00T mini L" e

1-80 cpBoABaHe
3axpaHBaHETO Ce BKMI0YBA NPV U3BAXAHE OT Kab(a. BenuAT 1 3eneHnAT
CBETOAVIOA Le MuraT 65p30
2. W36epere "EDIFIER W200T mini R" unn "EDIFIER W200T mini L' 8
HaCTPOMKMTE Ha YCTPONCTBOTO, 3a Aa Ce CBbPXETE.
45

Hynunpane

1. 3axpaHBaHETO Ce BKN0YBA NPV V3BAXIAHE OT Kambda

2. Chywankwite TpAGBa [ Ce M3KNI0UBAT OT BCHUKN YCTPOTICTEa.

3. HaTucHeTe 1 3apbXTe CeH30PHWA NaHeN Ha ABeTe CNYIWaNnKkv PecnekTyBHO
32 8 CeK 33 HyAMpaHe.

3abenexka: JlABaTa U AACHaTa Clywanka TpAGBa Aa GbaaT Hyavpary OTAENHO.

JaBa n pAcHa Bpb3Ka

Vkgukatop Vaukatop

1. 3aXPaHBAHETO Ce BKII0NBA MPH M3BaXAHE OT Kanbda

2. CoywankuTe TpAGEa Aa Ce U3KNIOBAT OT BCUYKM yCTPOVCTEA

3. [JOKOCHETE CeHIOPHYIA NaHeN 2 MbTH, AOKATO 3/IEHIAT CBETORVIOR 3aMOUHe
Ra Mura 6bp30, 32 A BIIE3ETE BbB BPb3KA C NIEBUTE U AECHHTE CyLIANKIL

4. Crief} KaTo CAYWTKWITE Ca CEbP3aHH, 3eNEHWAT CBETORMOZ LLe MYra 2 NbTh
Ha BCeKY 5 CekyHaML

5. Bneste B pexuM Ha CiBORBaHe.

Bwbar

J Bu:
aly | by
Mpeaxonwa necen: | Crepsawa necen:

x3&j @jx3

nacoe acucTeHT: nacos acucreHT:

035& @3035

Mpuemarie Ha nosueare: | Mpuemare Ha nosuKBare:

xzﬁj @sz

a n
XZ@j @ij

OTx@vpnAe Ha noswKsare: | OTXBbpAAHE Ha noaMKsate:
o35y | fyoss

n Hi

Ha

3abenexka: V1306paxeHUATa Ca CaMO C WTIOCTPATYBHA Lien U MOXe 3 ce
Pa3MIABAT OT AEHCTBTENHWA MPORYKT.
47

NL

Opmerking: De volgende keren zullen de oortjes automatisch verbinden met

Aan/uit zetten het apparaat dat het laatst werd gebruikt.
Resetten
3y
Pp—
©8s

EDIFIER

1. Gaan AAN als ze uit de cassette worden genomen.
2.Gaan UIT wanneer ze terug in de cassette worden geplaatst.

Koppelen
©3s @j

Indicatielampje Indicatielampje

Gaan AAN als ze uit de cassette worden genomen.

2. Druk en houd het touchpanel op een van de cortjes gedurende 3 sec
ingedrukt. De witte en groene LED knipperen snel.

3. Selecteer "EDIFIER W200T mini R" of "EDIFIER W200T mini L" in de
nstellingen van uw apparaat om de verbinding te maken.

1 ste koppeling
1.Gaan AAN als ze uit de cassette worden genomen. De witte en groene LED
knipperen snel
2. Selecteer "EDIFIER W200T mini R" of "EDIFIER W200T mini L" in de
nstellingen van uw apparaat om de verbinding te maken.
48

1.Gaan AAN als ze uit de cassette worden genomen.

2. De verbinding tussen de oortjes moet met alle apparaten zijn verbroken.

3. Druk en houd het touchpanel op beide oortjes gedurende respectievelijk
8 sec ingedrukt om te resetten.

Opmerking: De Reset van het linker en rechter oortjes moeten afzonderlijk

worden gedaan,

Links en rechts verbinden

xzﬁj

Indicatielampje Indicatielampie

1.Gaan AAN als ze uit de cassette worden genomen

2. De verbinding tussen de oortjes moet met alle apparaten zijn verbroken

3.Tik 2 keer op het aanraakgedeelte totdat de groene LED snel knippert om
de linker- en rechteroordopjes verbinding te laten maken.

4. Nadat de oordopjes zijn verbonden, knippert de groene LED elke 5 seconden
2 keer.

5. Vioer de koppelingsmodus in.

Bedieningselementen

Afspelen/pauze:

x2@j @ij

Afspelen/pauze:

Vorige nummer: Volgende nummer:

XS& @jx3

wurde assistent: lurde assistent:

035& @3035

Een gesprek aannemen: | Een gesprek aannemen:

xzﬁj @ij

Een oproep begindigen: | Een oproep beéindigen:
x2 &j @j x2
Een oproep weigeren: | Een oproep weigeren:
o
e3sfh ©3s

Opmerking: Afbeeldingen dienen alleen ter ilustratie en kunnen afwijkend zijn
van het werkelje product.
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DK

Bemaerk: Herefter oprette erepropperne automatisk forbindelsen til den sidst

Teend/sluk forbundne enhed,
) Nulstil
‘ ———
— a
©8s

EDIFIER

EDIFIER

Gronne LED lyser i 2 sek

1. Teend, nér produktet tages ud af etuiet
2.5luk, nér produktet szettes i etuiet

Parring
03

Indikator

1. Teend, ndr produktet tages ud af etuiet.

1.Teend, ndr produktet tages ud af etuiet.

2. @repropperne skal afbryde forbindelsen til alle enhederne.

3. Hold en finger pa beraringspanelet pd hver areprop i 8 sekunder, for at
nulstille,

Bemaerk: Venstre og hajre areprop skal Nulstilles separat.

Venstre og hgjre forbindelse

fea

Betjeningsknapper

Afspil/pause:
x2 &j @j x2

Afspil/pause:

Forrige nummer: | Naeste nummer:

XS&j @jxf&

035& &035

Besvar et opkald: | Besvar et opkald:

xz& @sz

2. Hold en finger pé beraringspanelet pé en af arepropperne i 3 sekunder Indikator Indikator Afslutetopkald: | Afslut et opkald:
Den hvide og grenne LED blinker hurtigt. x2 ﬁj @j x2

3.Vzelg enten "EDIFIER W200T mini R" eller "EDIFIER W200T mini L" i
ndstillingerne pé din enhed, for at oprette forbindelsen. 1.Teend, nér produktet tages ud af etuiet. Afvis et opkald: Afvis et opkald:

Forste parring
Teend, ndr produktet tages ud af etuiet. Den hvide og gronne LED blinker

hurtigt.
2.Veelg enten "EDIFIER W200T mini R" eller "EDIFIER W200T mini L" i
ndstillingerne pa din enhed, for at oprette forbindelsen.
51

2. @repropperne skal afbryde forbindelsen til alle enhederne

3. Tryk to gange pé beraringspanelet, indtil den granne lysdiode blinker
hurtigt, for at tilslutte venstre og hajre aretelefon

4. Den granne lysdiode blinker to gange hvert 5. sekund, nér eretelefonerne
er tilsluttet

5. Abn parringsfunktionen. .

035& &035

Bemerk: Billederne er kun tilllustrerende formal og kan afvige fra det egentlige
produkt.
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sV
Strommen PA/AV

EDIFIER
EDIFIER ~—
Gron lysdiod tands i 1 sekund

1..Strém PA nar den tas ut ur fodralet
2.5trém AV av nér den placeras i fodralet.

Anmarkning: For senare anvéndning ansluts ronpropparna automatiskt till
den enhet som senast anvandes.

Aterstilla

1.5trom PA nar den tas ut ur fodralet
2. Oronpropparna ska kopplas bort frén alla enheter.

Ihopparning

@jtﬁs

indikator Indikator

Strom PA nar den tas ut ur fodralet.

2. Hall pekskarmen intryckt p& endera av dronpropparna i 3 sek. Vit och gron
lysdiod blinkar snabbt.

3.Valj antingen "EDIFIER W200T mini R" eller "EDIFIER W200T mini L" i din
enhetsinstalining for att ansluta.

1stihopparning

1.5trém PA nér den tas ut ur fodralet. Vit och gron lysdiod blinkar snabbt.

2.Valj antingen "EDIFIER W200T mini R" eller "EDIFIER W200T mini L" i din
enhetsinstalining for att ansluta.

3. Hall pekskarmen intryckt pa respektive éronpropp i 8 sek fér att aterstalla.
Notera: Vanster och hoger dronpropp ska Aterstéllas separat.

Vénster och hoger anslutning

Indikator Indikator

1.5trom PA nar den tas ut ur fodralet

2. Oronpropparna ska kopplas bort frén alla enheter.

3. Tryck pa pekskarmen 2 ganger tills den gréna lysdioden blinkar snabbt for
att sammankoppla vanster och hger Gronsnéicka

4.Nér dronsniickorna har sammankopplats blinkar den grona lysdioden
2 ganger var 5ie sekund.

5. Oppna ihopparningslage.

Kontroller

Spela/pausa:

XZ@j @ij

Spela/pausa:

Foregéende spar: Nasta spar:
A
x3 &j &j x3

Rostassistent: Réstassistent:
A
o35y | fmoss
Acceptera ett samtal: Acceptera ett samtal:

XZ&j @ij

Avsluta ett samtal: | Avsluta ett samtal:

xz& @ij

Avvisa ett samtal: | Avvisa ett samtal:

035& @3035

Anmérkning: Bilderna ar endast llustrerande och kan skilja sig fran den verkliga
produkten.
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VN
BAT/TAT nguon

EDIFIER
Beén LED séang 1én mau xanh lyc trong
vong 1 giay

Ghi chu: D& sir dung sau d6, tai nghe s& tu dong két néi vai thiét bj da
s dung gan déy nhét.

Dit lai

1. BAT ngudn khi 4y tai nghe ra khéi hop.

1.BAT ngun khi l4y tai nghe ra khoi hop 2. Tai nghe phai ngat két ndi voi moi thiét bi. Phat/dirng:
2.TAT ngubn khi cho tai nghe vao hop. 3. Ciing Itic nhan va git bang diéu khién cham trén cé hai tai nghe x2 @j
L trong 8 giay dé dat lai. L
Ghép noi Ghi cha: Tai nghe bén trai va bén phai phai duoc Dét lai tirng bén mot. Bal trudc:
x3 &j
035&3 @3035 &t néi Tai trai va Tai phai
Két noi Tai trai va Tai phai Trer Iy glong nél Trer I giong nél:
q
©3s &3035
Ben bao Ben bao &j x2 Nhan cudc goi: Nhén cudc goi:

1. BAT nguén khi 4y tai nghe ra khoi hop.

2. Nhén va git bang diéu khién cham trén mot trong hai tai nghe trong
3 giay. Dén LED s& nhap nhay nhanh mau tréng va mau xanh luc.
3. Chon "EDIFIER W200T mini R" hoac "EDIFIER W200T mini L" trong

cai dat thiét bi dé két ndi

Ghép néi lan 1

1. BAT ngudn khi 4y tai nghe ra khai hop. Dén LED s& nhép nhay
nhanh mau trédng va mau xanh lyc.

2. Chon "EDIFIER W200T mini R" hoac "EDIFIER W200T mini L" trong
cai dat thiét bi dé két ndi

Beén bao Ben bao
1. BAT ngudn khi 4y tai nghe ra khai hop.
2. Tai nghe phai ngat két ndi véi moi thiét bi.
3. Nhan nhe 2 1an vao bang diéu khién cham cho dén khi dén LED nhép
nhéy nhanh mau xanh luc d& bét dau két néi tai nghe bén tréi va bén phai.
4. Sau khi két néi hai tai nghe, dén LED s& nh&p nhay mau xanh luc
2 1&n trong méi 5 giay.
5. Vao ché do ghép néi.

x2 &j x2
Két thuc cudc goi: | Két thic cudc goi:
x2 @j x2
T chdi cude go Tir chdi cudce goi:
©3s @j &jo 3s

Ghi chu: Hinh dnh chi mang tinh ch&t minh hoa va co thé khac véi san
pham thue té.

60 61 62
THAI winewg: & mdunstdoulunovds N3AUAN
n’]ﬂﬂm/ﬂa yidesiaandandatuaunsalfiliouadeargn taodnTult
, (o) | e B
—
[
—_ ©38s &j wrodndayeinedng
~
EDIFIER
EDIFIER \ _ /
W LED &ufiaiailunan 19wt
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2. dafialayoaslunaag 2. ik Tadaode i ) (8 1 X2 &j @sz
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ID Catatan: Untuk penggunaan selanjutnya, earbud akan terhubung secara Kontrol
Daya NYALA/MATI otomatis ke perangkat yang digunakan terakhir kali,
Reset
RN\ )
©8s
~

EDIFIER

EDIFIER

D hijau menyala selama 1 detik

1. Daya NYALA saat dikeluarkan dari casing
2. Daya MATI saat dimasukkan ke casing

Pemasangan

7@]035

Indikator Indikator

Daya NYALA saat dikeluarkan dari casing.

2. Tekan dan tahan panel sentuh di salah satu earbud selama 3 detik. LED
putih dan hijau akan berkedip cepat

3. Pilih "EDIFIER W200T mini R" atau "EDIFIER W200T mini L" di pengaturan
perangkat Anda untuk menyambungkan

Pasangan pertama
1. Daya NYALA saat dikeluarkan dari casing. LED putih dan hijau akan berkedip
cepat.
2. Pilih "EDIFIER W200T mini R' atau EDIFIER W200T mini L i pengaturan
perangkat Anda untuk menyambungkan
66

1. Daya NYALA saat dikeluarkan dari casing.

2. Earbud harus memutuskan sambungan ke perangkat apa pun

3. Tekan dan tahan panel sentuh pada kedua earbud masing-masing selama
8 detik untuk mengatur ulang.

Catatan: Earbud kiri dan kanan harus dilakukan Reset secara terpisah

Indikator Indikator

Daya NYALA saat dikeluarkan dari casing

Earbud harus memutuskan sambungan ke perangkat apa pun

Ketuk panel sentuh 2 kali sampai LED hijau berkedip cepat untuk masuk ke
sambungan earbud kiri & kanan.

4. Setelah earbud tersambung, LED hijau akan berkedip 2 kali setiap 5 detik.

5. Masuk ke mode berpasangan.

67

Putar/jeda:

xz& @sz

Putar/jeda:

Trek sebelumnya: Trek berikutnya:
x3 &j @j x3

Asisten suara:

e3s &j @jo 3s

Asisten suara:

Menerima panggilan: Menerima panggilan:
x2 @j @j x2
Akhiri panggilan: Akhiri panggilan:
x2 &j & x2

Tolak panggilan: Tolak panggilan:
e3s &j @jo 3s

Catatan: Gambar disediakan hanya sebagai lustrasi dan mungkin berbeda
dengan produk yang sesungguhnya
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NCCEEER: = e FCC statement:
7] =Bz .z .
e @i = osop B2 3 i s t15 FCC o ject
SRR B AR, HERE, A5, BRNERE £ fidg 67 If\‘;sdc»\cccomp\\j with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the R R
I 11E=2 |0 |O|O|O |5 2 ollowing two conditions:
= = . e o g [y SZm g
TREAEEEE, MANERBERR 2 IR, &) 3] S 5e ﬁﬁg (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must Bluetooth
S BTSRRI RN TES HEE, GHRET = W\fi?, a£s accept any interference received, including interference that may cause >
8| L[E 23 .
BERRS, DGR, LHEEETERS 5 S| Btis R O
R s| EEEEE|C g (Coarement CANICE5-26)
HBlE, IEREEEEEREREZ B, 18 -% 7| E&E;e - BE . CCID:Z9G-EDF156 The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
Z|wE: = @i . o
ERBSAEESTE. NADEEAEEE it} 5w ca EBA :oEe C: 10004A-EDF156 owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by EDIFIER
a0 | B|RE L 35 mz is under license. Other trademarks and trade names are those of
2 o @S| 5 ol |rgs ®E eclaration for EU their respective owners.
o Slez@z55|0(0/0[0 :.”j IR Frequency Band: 2.402GHz ~ 2480GHz
SIS IIEES 5 s
7| %g"=s w2 Rj RF Power Output: <20 dBm (EIRP)
E [l ﬁ,\ 2= % H g'; There is no restriction of use.
o ¥ ISE £o mt 35
L1855 £3 |~ |alal- W
% i e e Olgs & Hereby, Edifier International Limited declares that the radio equipment type Qualcomm®
= i mz 0 o a EDF200061 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the x e
Ha B 34 - EU declaration of conformmity i avallable at the following internet Clth
& (5] 2| 5 5 ZEER address: https://wwwedifier.com/int/eu-dochtml
g |g| & 2Z|o|ojoo|SEEn
] = - g ]
o % i SV 200mA PV
;1@ b Ik EE % nput: 5V=200mA(earbuds)  5V=1A(charging case) Qualcomm aptX s a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or
o = d N
g - < 2 o its subsidiaries.
2 5 2 ;’ olololz A;n:xr Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the
5 A E e United States and other countries
£ 5 — aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd.,
o (=3
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g = o e | % ?5 registered in the United States and other countries.
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